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DB LA ENSENANZA,

PERIODICO DEDICADO ESPECIALMENTE

A PROMOVER L0S INTERESES DE LOS PROFESORES DE INSTRUCCION PUBLICA.

FILOLOJIA.

Lenguas indio-europeas.

El Sanscrit, aun en la época mis-
ma de su eslincion, estaba reservada
a las clases privilegiadas: el pueblo
y las mujerés hablaban el idioma
vulgar, que designado con el nom-
bre de Pracril, es decir, natural,
espontdneo, contenia los mismos
elementos, mas bajo una forma in-
culta y grosera diferente en cada
localidad. Una lengua mas cultiva-
da, Hamada Poli, esparcida por el
Mediodia de la India fue adoptada
por la secta de los Bouddistas que,
espulsados por los Brakmanes , de
su patria, llevaran mas alla del Gan-
jes v del Tibet hasta la China, sus
dogmas, sus tradicciones y su lite-
ratura, que se ha conservado en sus
libros religiosos.

La India, cruzada por una mul-

W titud de pueblos, € invadida en mu-
chas irrupciones por los sectarios
crueles de Mahoma, vié mezclarse
y confundirse su lengua con la de
aquellos poderosos vencedores, y
formarse por consiguiente una mul-
titud de lengnas 6 mas bien dia-
lectos que se hablan hoy dia en
tantos estados. La mas estendida es
la indostana, que, engendrada 4
las orillas del Indo, de la sanscrita
y de la arabesca ha terminado por
dominar en todo el imperio del
Mogol y en toda la India mahome-
tana. La lengua bengala usada es-
clusivamente en las riberas del Gan-
jes y por los adoradores del Bra-
hma es la mas aproximada 4 la len-
gua primitiva. Lade Cachemira, la
de Sesik la de Mahatra han nacido
en el norte de la peninsula, asi co-
mo el Zirgano, dialecto de los Bo-
hemios, refujiados en Europa. La
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lengua Malabara la de Temul, Ia de
Telinga estan en uso en las costas
delMediodia; el Zirgano y el Maldivio
en las islas, sin hablar de muchos
dialectos intermedios mas 6 me-
nos relacionados con el Sanscrit.
Lenguas persanas.

La familia persa tiene por lipo
primitivo el Zeud , idioma sagrado
de los magos, la lengua de Zoroas-
fro, que, emanada del mismo tron-
co c'Iue el sanscrit, se ha estendido
al Oeste de Asia, en medio de los
adoradores del sol, y se ha conser-
vado en los preciosos fragmentos
que nos restan del Zeud-Averta. Es-
tuvo en uso entre los persas asi como
el Pehlyi, otro idioma mezclado del
caldeo, era hablado por los medos
y los partos. Mas enérgicas y conci-
sas que el sanscrit, menos varia-
das en su delineacion, estas len-
guas, apropiadas a acciones® guer-
reras se escribian en caractéres cu-
neiformes antes de tener alfabetos
especiales. Fueron reemplados en
nuestra época por el parsi dialecto
de la misma familia, que, concretado
por largo tiempo 4 la Persia, donde
se perfeccion6 rapidamente, con-
cluy6é por ser bajo la dinastia de
los sassanidas , el idioma dominante
de todo el imperio. Se consevo in-
tacto hasta la invasion mahometa-
na, que uniendo el arabe a los ele-
mentos nacionales dié orijen 4 la

actual lengua persana. Tste idioma,
apesar de su doble origen, que la
pone en la relacion con el Zeud,
bajo el mismo aspecto que el inglés
lo esta con el aleman, estd sin em-
bargo lleno de concision y de fucr-

| za, de gracia y de poesia. Los mo-

numentos de sus grandes escrito-
res, tales como el Sehahnamece de

Sirdausi , y el Gulistan de Saadi,

le dan una alta importancia litera-
ria, y revelan lo que puede aun
produecir. Enriquecida justamentede
raices arabes ¢ indias, cnyas termi-
naciones compendia, simple y claras
en susinlaxis, espresiva en sus com-
posiciones, elegante hasta ensu es-
critura perfeccionada por el alfabe-
to arabe se la ha considerado con
razon como la lengua mas culta de
la Asia moderna.

A su alredor se agrupan, en dis
tancias mas 6 menos lejanas, algu-
nos idiomas asperos y salvajes, co-
mo el 4 fghan, hablado en el rei-
no de Cabul, el Belontcho en los
confines del Indo, el Kourdd entre
los montafieses de la Persia, y en
fin cl Obsseto que le ha perpeira-
do en una de las tribus del Cauca-
so antiguo resto de la grande emi-
gracion de los pueblos Indios a la
(M. del Artudal.)

(£in el proximo numero dare-

Europa.

mos el estracto de las lenguas
romanas.)
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EDUCACION.

De la necesidad de wnir la ins-
truccion moral y religiosa d la
intelectual o cientifica.

Poco mas de cincuenta afios ha-
ra que bajo el titulo de primera
educacion se comprendia tan solo
el estudio de los principios de nues-
tra religion y el de algunas nocio-
nes practicas de la lectura y escri-
tura, inculcandose el primero con
todo afan por los profesores de
educacion, en razon de que esta-
ban bien persuadidos que los pa-
dres tenian por mejor a aquel que
mejor enseiiaba a sus hijos el ca-
lecismo , mirando las cortas nocio-
nes que de los olros ramos se en-
sefiaban entonces en las escuelas
como de menor interes.

Este modo de ver las cosas, si
bien falso y perjudicial para nos-
olros, estaba muy en armonia con
las creencias de aguella €poca en
que se consideraba a la religion
como la piedra angular sobre que
descansa el edificio social, verdad
proclamada desde muy antiguo por
los primeros hombres de saber, y
confirmada por la historia de los
pueblos.

Las revueltas politicas que con
tanta rapidez y teson han combati-
do nuestra patria, han trastornado
por medios indirectos las ideas de
gran parte de los hombres de la
época actual, que entienden ya por
educacion, no la que tiene por ob-
jeto el formar 4 los nifios en la re-
ligion, sino aquella otra parte que
contiene la ensefianza de los prin-
cipios de las ciencias y artes, a que
damos en general el nombre de
instruceion infelectual 6 cientifica,

Nosotros no podemos seguir la
opinion de estos dliimos, aunque
se encuentre por defensor de elia
una persona inteligenie, como es el
seitor Masarnau , individuo de la
comision principal de instruccion
primaria de esta provincia, que en
los ultimos examenes publicos de
profesores de primera educacion,
dijo: lo que nos importa es todo
aguello que se puede pesar y mes
dir, y todo lo demas es charla.

No podemos seguir, repétimos,
esta opinion de que prevalezca en
la. educacion la instruccion intelec-
tual sobre lamoral y religiosa, por-
que los hechos nos retraen de ello,
y mucho menos si esa instruccion
comprende unicamente el estudio
de las cosas sensibles, como publi-
camente manifesto el sefior Masar-
nau, porque entonces vendriamos
a tener con el ‘tiempo una socie-
dad materialista, ignorante, y es-
trafia a los estudios en que tantos
progresos han hecho nuestros ante-
pasados, y por lo que muchos de
ellos figuran en la primera linea
de los sabios. _

Ademas, tenemos el ejemplo de
los males que acarrean esas doc-
trinas en la Francia, donde tuvie-
ron principio; en esa nacion veci-
na, donde tanta importancia se da
en estos tiempos a los estudios fisi»
co-matematicos a que aludio el se-
fior Masarnau, menospreciando el
estudio de la moral y religion, en
fin, el estudio de lo gue no se pue-
de pesar ni medir, y que es charla
en la opinion del sefior vocal de la
junta de instruccion primaria; en
esa nacion nos dice su estadistica (1)

(1y TStatique de l4nstruction , des crimes ete.
pag. 57, ;
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quede 25 individuos que solosaben
leer y escribir, hay mas de 6 cri-
minales, y de 25 que han recibido
una instruccion mas completa, hay
mas de 15; no pudiendo menos de
observarse que esta clase mas ilus-
teada por los principios de la fisica,
quimica &ec., da mayor nimero de
individuos criminales en los aten-
tados contra las, costumbres como
en los suicidios , enagenaciones
mentales, falsificaciones &c. que la
clase menos instruida, lo que prue-
ba evidentemente que la instruc-
cion que no esta basada sobre los
principios de la moral y religion,
lejos de ser un bien es un mal.

No se crea por esto que nos adhe-
rimos a la opinion de aquellos que
entendian que religion y educacion
eran una misma cosa, nada menos
que eso; reconocemos que la moral
y religion son los mas importantes
en la educacion pero no constituyen
-ellas solas la educacion del hombre,
Y Juzgamos que festa moral y reli-
gion seran mas solidas y perfectas
en el corazon de aquellas personas
instruidas que en el de las igno-
-rantes. ;

Lo que si deseamos nosotros es
que se persuadan los profesores de
instruccion primaria de la necesi-
dad de unir la ensefianza de la mo-
ral y religion a la instruccion in-
telectual, no hablando aqui aun-
que debiéramos de la instruccion fi-
sica, por la poca aplicacion que de
ella se hace ahora en nuestras es-
cuelas.

Reuniendo desde muy temprano
esta instruccion moral, religiosa, in-
telectual y cuanto se pueda de la
fisica en las escuelas, se plantara en
ellas el verdadero arbol de la edu-

cacion que ha de producir frutos
opimos y sazonados de que tiene
tanta necesidad nuestra patria, pues
que hasta ahora, segun nosotros lo
entendemos , no se ha dado a los ni-
fios una buena educacion.

Saul Garees.

GEOGRAFIA.

Nociones generales acerca de la tierra y
sus habitantes.

La tierra es un globo esferoidal aplas-
tado hacia los polos ; y menos comprimi-
do hacia la parte que atraviesa el ecuador.
Se la supone dividida en 360 partes igua-
les llamadas grados, subdivididos en 60
minutos, que se subdividen en 60 segun-
dos , y asi sucesivamente. Cada uno de es-
tos grados es de 25 leguas de casi 2,280
foesas, lo que produce para la circunfe-
rencia entera de los grande's circulos de
la tierra , la suma de 9,000 leguas, para
el didmetro de la tierra 2,865 leguas, y
para su superficie cerca de 25.800,000 le-
guas cuadradas. La distancia que separa al
ccuador de cada polo esta dividida en 90
grados, llamados grados de latitud horeal
al norte del ecuador, y grados de latitud
austral al sur del circulo. Para determi-
nar la longitud de los lugares , se convie-
ne en un primer meridiano (gran eirculo
que pasa por los polos ) que divide el glo-
ho en dos hemisferios de 180 grados cada
uno , el hemisflerio oriental y el hemisfe-
rio occidental. Antiguamente se habia
elegido por punto de partida comun de es-
tas operaciones el meridiano que pasa por
la isla de Hierro, una de las Canarias, pe-
ro en los tiempos mas modernos se hapre-
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ferido generalmente ‘en Francia el de Pa-
ris, en Inglaterra el de Creenwick (cerca
de Léndres), en Alemania el de Berlin, y
en Espana el de Madrid; lo que produce
frecuentemente la confusion en los calcu-
los de los sabios.

Anadiremos 4 estas nociones prelimina-
res los nombres y el valor de las princi-
pales medidas itinerarias usadas en Ku-
ropa:

El grado del ecuador comprende 60 mi-
llas geogrificas 6 nauticas.

15 Millas de Alemania.

25 Leguas comunes de Francia (1).

20 ' Leguas marinas de Inglaterra.

69 -E; De millas comunes de Inglaterra.

17+ Leguas de Espaia.
20 Millas de Italia.

. Division natural de la tierra.

El hemisferio que se puede llamar
oriental comprende las tres grandes pe-
ninsulas de la Buropa, del Asia y del
Africa , con la mayor parte de las islas que
comprenden la Oceania , 6 la quinta parte
del mundo. El hemisferio occidental con-
iene la América y el resto de las islas de
la Oceania. Estos dilatados paises estan
baiiados por todos lados del Océano, que
cubre casi las dos terceras partes del glo-
bo, y que se divide en cinco mares este-
riores , & saber: los dos mares Glaciales
hacia los dos polos, el Océano Atldntico
entre la Europa y el Africa al E., y la
América al 0., el grande Ogéano (llama-
do tambien mar Pactfico 6 mar del Sur)
entre la América al ., y el Asiaal 0.,y
el Océano de la India , comprendido en-
tre el Asia al N., el Africa al 0., y la

(1) Esta esla legna que emplearemos en nues-
tras valuaciones , siguiendo exactamente & Chau.-
chard.

Nueva Holanda al E. Todos estos mares
esteriores forman en los continentes un
gran numero de mares interiores ¢ de
golfos.

Montaiias, rios y lagos principales.

Las cordilleras de montes mas elevados
de la tierra son la de Himalaya , y las cor-
dilleras de los Andes , en la América meri-
dional. En la Himalaya se encuentra el
Tchamoulari , el Davalagiri de una eleva-
cion de mas de 26,000 pies , 6 8,450 me-
tros sobre el nivel del mar,y en las sier-
ras el Sorate , la Illimani , el Chimbora-
0, de mas de 23,000 pies , 6 7,600 me -
tros. El pico mas alto de los Alpes, el
monte Blanco , en los confines de la Suiza
y de la_Saboya, no tiene mas que cerca
de 15,000 pies , 6 4,800 metros.

Los rios mas considerables son: el rio
de las Amazonas (6 el Maranon) en el Bra-
sil , de unas 1,250 leguas de longitud , el
Yant-sé¢-Kiang (6 rio Azul) en China, el
Misissipi que recibe el Missouri, en la
América del Norte, el de la Plata en la
América meridional, el Obi en la Rusia
de Asia, el Nilo en Afvica, de mas de
unas 900 leguas de largo,. el Kiang-Ho (6
rio Amarillo) en China, ¢l Volga queatra-
viesa la Rusia de Europa y desemboca en
¢l mar Caspio , el Lena y el Jénisei en la
Rusia de Asia,y el Danubio en Europa,
que, despues de un curso de 6,300 leguas,
desemboca en el mar Negro.

Entre. los lagos citarémos como ¢l mas
estenso el mar Caspio en Asia de 265 leguas
de longitud , y de una superficie de cerca
de 24,000 leguas cuadradas ; esta unos 44
metros mas bajo que ¢l Ocano. Despues
de ¢l vienen el lago Aralen Asia, el lago
del Wangarah , atrayesando por el Niger
en Africa, los lagos superior, Machigan,
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Huron , Outario, Erié¢ Winipeg , el del
Esclavo en la América septentrional , el
lago Baikeal en la Rusia de Asia, ios lagos
de Ladoga y de Onega en la Rusia de
Europa.

R. B.

- FXAMEN DE LIBROS,

Ya hemos dicho (1) que se habia ade-
lantado muy poco en la formacion de li-
‘bros elementales para el estudio de la len-
gua latina, y queel arte del P. Calisto
Hornero habia merecido hasta hoy ser
adaptado en las clases de latinidad como
el menos malo, sin embargo de adolecer
todavia de defectos bastante graves; rés-
tanos ahora sealar y probar algunos de
estos , para que no se nos tache de censo-
res arbitrarios. ‘

En este articulo echaremos Gnicamente
una rapida ojeada sobre el plan del libro,
por no hallarse enteramente conforme con
nuestras ideas. EI P. Hornero da principio
a su arte con lo que llamamos nominativos,
siguen despues los verbos, la etimologta &c.

Lo primero que en nuestro concepto debe

decirnos el escritor de cualgquiera materia,
es la definicion de lo que va & tratar, las
partes en que se divida, los elementos
componentes, marchando con este enlace
progresivo hasta completar un todo exacto
y filosofico. Atendiendo & este principio
al tratar de la lengua latina , seria indis-
pensable empezar por la pronunciacion,
porque aun cuando sabemos que ecasi nos
es enteramente desconocido el modo que
tenian de pronunciar su lengua los anti-
guos latinos, hay sin embargo ciertas ano-
malias en las letras, que deben ensefarse

(1) Yéase el nimero 5. © de nuestro periddico.

4 los discipulos antes de dar un solo paso,
si se escepblia el dehaceries entender la
definicion de la lengua, cuyo estudio van
d emprender, y sus divisiones como queda
advertido. ; Quién le ha ‘dichoal princi-
piante que prudentia (terminacion de tres
casos del plural de prudens) se pronuncia
prudencic , y no segun se halla escrito?
¢ Quién le ha dicho tambien que la @ de
Duwx se pronuncia como es? El P. Calisto
trata de la pronuneiacion casi al final de
su arte, y nos dala definigion de grama-
tica y sus divisiones (en las que no siem-
pre anda muy acertado) despues de los
nominativos y de los verbos, Yiene en se-
guida un tratadito de oraciones tan muti-
lado , que puede servir de muy poco a los
ninos , aun suponiendo que se ensefien es-
tas de viva voz en los mismos autores, que
es lo que por mas acerfado tenemos. Y no
se crea que al decir esto achacamos nos-
ofros al P. Escolapio la falta de ser dema~
siado breve en lo general, no: conside- -
rariamos su arte como el mejor libro de
esta clase, cuando viéramos reducida
d@ poco mas de la mitad la estension
de sus materias, y espurgado ademas
de algunos errores que apuntaremos
en otro articulo. Esto pudiera hacerse
muy bien, sin faltar & lo que verdadera-
mente debe ensenarse 4 los ninos , aumen-
tando , si se quicre , el nimero de versos,
0 dando mas estension & los ya existentes,
y limitando la prosa & solas aquellas es-
cepeiones , que no podrian , sin causar
pesadez , incluirse en el verso. El profe-
sor que de buena e quiera emitir su sen-
tir sobre este punto , no podra menos de
confesar la facilidad con que los discipu-
los aplican oportunamente las diferentes
reglas en verso de este libro, v lo dificil
que les es hacerlo de la misma manera con
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la presa. De aqui nacio sin dada la diver-
gencia de opiniones entre los profesores:
los unos solo exigen & sus discipulos el
que estudien las reglas‘en versa, despre-
ciando enteramente la prosa; otros por el
contrario exigen ¢l estudio d¢ las dos co-
sas, consideranco la prosa como un apén-
dice y complemento del verso. Los pri-
meros encuentran algun vacio ensu mé-
todo , porque solos los versos no dan & los
discipulos los conocimientos que mecesi -
tan ; y los segundos se arrepienten de ha-
berles exigido con verso y prosa un‘estu-
dio triplicado , para saber en restmen
muy poco mas de lo comprendido en el

verso : hé aqui pues , como indispensable-

mente viene & pararse & la opinion que he-
mos indicado.=—R. B.
/Se continuard:)

VARIEDADES.

Contimia el remitido sobre Ortografia.

Digame V. sefior macstro , si las pri-
meras letras de estas palabras fueran (1)
y (P.) ¢ No diria tallo y pozo? ;No le
parece & V. que para decir gallo y gozo
que se llamard /gue) en lugar de (ge)?
Ciertamente que tiene razon, y tanto mas
cuando con el sonido de su propio nom-
bre no tiene mas que dos combinaciones
que es cuando la sigue la (2 (7) y todas
las demas son suaves , ¢s deeir , como si
fuera (pue) como en ga, g0, gu, gla, glo,
gra, era y muchisimas mas. ; Sabe V.
que digo, sefior macstro, que esta es igua-
lita & la 7C) en esto que llama V. avoma-
lias ? ; No se acuerda que tambien antes
de ayer decia yo por (corre) (zorro) y
por (eurro , (zurro) con muchas mas ? Ya

isc ve, en cuanfo veo la primer letra la
prenuncio cono ella se llama , y cuando
quiero ver si la siguen las letras que V. me
dice para ver sies fuerte 0 suave ya esta
hecho el dafio. ;Yo lo creo, hijo mio! el
¢u80 es que esto desacredita para quien
no lo entiende a los maestros y diseipu-
lus, a4 los primeres porque creen que no
sc les esplica tantas veces 4 los discipu-
los como se debia; y 4 estos porque debe-
ran ser torpes i1 hogalzanes cuando tanto
tardan en aprender; pero es porque no
conocen que solo por la irregularidad , de
cuatro & cinco letras se tarda mas que en
todo lo demas del abecedario. Mas no estd
‘enesto todo dafio, porque vencidas ya todas
las dificultades con respecto & la lectura,
eitramos enmuchas mascuando llegael ca-
so de hacer aplicacion con respecto 4 la es-
critura , porque no basta leer perfec-
tamente para saber escribir concorreccion,
pues en este caso fodas las seioras que
Jeen y hablan con primor deberian escribir
segun lo ven en todos cuantos libros leen;
pero no es asi , cuando llega el caso ponen
mas equivoeaciones que palabras puesaun-
que mil veces hayan visto y leido las pa-
labras (guerra) (quisv) (quejo) (quinto),
al eseribirlos solo ponen las letras que en-
tran en su pronunciacion (gerra) (yiso)
(qefa) (ginto), porque puede mas esta
regla de la naturaleza, que las que han
puesto los hombres tan antilogicas como
se observan., Cuando una sefiora (y tam-
bien muchos sefiores) tienen que eseribir,
por ejemplo: Mi (querida) (Quiteria) y
no saben la ortografia , suprimen la ()
v escriben cgerida) (Qiteria) (y hacen
perfectisimamente) asi no esponen su es-
crito & que muchos por saber poco de es-
tas reglas, 6 por ser estrangeros &e. lean
(Cuerida) y (Cuiteria). Todas eslas ano-
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malias , todas estas irregularidades tan de
marea, y tan impropias de un mediano ra-
oiocinio (pues que hasta los nifios se las
hacen observar muy [recuentemente 4 sus
maestros). ;Por qué no sechan de corregir
poco & poco y por grados , ya que no quie-
ran de una vez? Simuchos sefiores gca-
démicos de la lengua hubieran sido maes-
tros de escuelas un par de anos, estoy se-
guro que haria muchos , que se hubieran
hecho reformas muy indispensables en
nuestro alfabeto, y porconsiguiente en
nuestra ortografia. Lo cierto es, que sea
porque en su origen nuestros antepasados
no supiesen dar el nombre & varias letras ar-
reglado y conforme & su sonido , 6 porque
despues se haya dejado corromper ; no es-
tan en armonia los nombres con los soni-
dos , como debian estar, y como lo estin
en otras muchas letras. ; Y por qué no he-
mos de hacer  que lo estén en todas, ya
que cuantos escriben de esta materia una-
nimemente lo reclaman hace muchos afios?
¢ Qué inconveniente habra que las silabas
cee) (ct) las eseribamos con z , como se ve
en los impresos antiguos con mas acierto
que en los de hoy , como escribimos
las silabas (za) (%o) (zw), y dejara la
C todos los sonidos fucrtes ¢ paladiales,
llamandola /que)? ;'Y cual sera el que se
halle en que todos escribamos las silabas
(ge) (gi) con j; ya que estd casi generali-
zado en las mas de las imprentas , y dejar

= R s

M i s BN YL o - iy e

Fste periddico comprende : 1. Boletin de ac-
tos del gobierno. 2. ¢ Articulos doctrinales sobre
los diversos ramios de instruccion. 3. ° Eximen
de los métodos y' libros de ensenanza. 4. °© Rese-
fa histdrica de los colegios, instilutos, pensio-
nes, etc. , con una noticia de los exdmenes pi-
blicos que en ellos se celebren. 5.2 Variedades
literarias. 6.° Fstracto de las sesiones literarias
¥, cientificas de diversas corporaciones. 7.° No-
ticias y anuncios de interés positivo para los pro-
fesores. 8. Bibliografia, :

S R P T T T e

MapriD.—=IMPRENTA

para la G, tados los sonidos suaves » dén-
dola el nombre de (yue) quedando de esta
suerte un solo sonido para cada letra?
¢ Por qué la (¥) llamada griega, no ha
de ser verdadera consonante con el nom-
bre de (ye/ y no usarla nunca como vocal,
puesto que ya tenemos esta (Z) con la que
ya muchos ponen las conjunciones, que
era peculiar de aquella con bastante im-
propiedad ? Lo mismo se puede decir de
esta (V). ;Por qué no debe preferirse la
(B) en todos los casos para quitar tantas
‘dudas que las habra eternamente ; ya mas,
ya menos , hasta en los que se precian de
saber el origen ¢ etimologia de las pala-
bras? Todas las reformas que quedan in-
dicadas son las mas féaciles de hacer, las
menos chocantes & la vista, y las de me-
nos. inconvenientes en su ejecucion, al
paso que son las mas ventajosas para faci-
litar la ensefianza de la lectura y escritura,
gastando menos fiempo y paciencia los
maestros y los discipulos. V. H.
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Esta obrita se halla venal en casa de
Hernando, calle del Arenal, n.? 11 nievo,
d 3 rs. ejemplar, haciéndose una rebaja de
consideracion a los que los lleven por do-
cenas. 1

Sale tres veces al mes. Se suscribe & 4 rs. men-
suales para Madrid, llevado 4 casa de los sedores
suscritores; en la libreriade don Juan Sanz, ca-
lle de Carretas; en el almacen de papel de Her-
nando, calle del Arenal , ndmero 11, no ad-
mitiéndose snscriciones de fuera , 4 no ser por
trimestre 4 razon de 14 xs. franco de porte. ;

Las reclamaciones , remitidos ete. se dirijirdn
francos de porte d la espresada casa de Hernando,

DE Cruz
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